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    DIN 49 441 - R2/CEE 7
    EN 60 320-1/DIN VDE 0625-1
    Englische National-Norm BS 5733C

250 V~/16 A
IP 20 (IEC 529/DIN 40 050)
T - 70°
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Stecker Buchse
Plug Socket
Fiche L [m] Douille  Nr./No./No

1a D/F 3 842 517 045

1b GB 3 842 522 585

2 3 842 517 201

3 3 842 527 207

4 3 842 517 047

5 3 842 517 049

6 3 842 517 051

7 3 842 517 043

8 3 842 517 044

Verbindungskabel
Connecting cables
Câbles de raccordement

� Fertig konfektionierte Verbindungskabel vereinfachen die Installation und bieten
erhöhte Sicherheit. Die Verbindungskabel sind konform zur Norm
EN 60 598-1/DIN 0177-T1 für Leuchten. Für den Selbstbau von Kabeln stehen die
Stecker (7 und 8) zur Verfügung.

� Pre-manufactured connecting cables simplify wiring and are now even safer. The
connection cables conform to EN 60 598-1/DIN 0177-T1 standards for lights. The
connectors (7 and 8) are also available for custom-mounting cables.

� Des câbles de raccordement prêts à l’emploi facilitent l’installation et offrent une
meilleure sécurité. Les câbles de raccordement sont conformes à la norme
EN 60 598-1/DIN 0177-T1 pour les lampes. Les fiches mâles (7 et 8) sont
disponibles pour monter soi-même les câbles.
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Anschlussbeispiele
Connection examples
Exemples de branchement
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